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V Luxemburgu 24. maja 2023

Rozsudok VSeobecného sudu vo veci T-268/21 | Ryanair/Komisia (Taliansko; schéma pomoci; COVID-19)

VSeobecny sud zruSil rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje opatrenie
pomoci spocivajuce v dotaciach poskytovanych Talianskom talianskym
leteckym spolo¢nostiam v kontexte pandémie COVID-19

Komisia neodévodnila svoj zdver, podla ktorého predmetné opatrenie nebolo v rozpore s inymi ustanoveniami
prdva Unie, neZ su ustanovenia tykajiice sa $tdtnej pomoci

Talianska republika v oktébri 2020 ozndmila Eurépskej komisii opatrenie pomoci spocivajlce v dotaciach
poskytovanych urcitym leteckym spolo¢nostiam, ktoré su drzitelmi talianskej licencie, z fondu na ndhradu Skody
obsahujuceho 130 miliénov eur (dalej len ,predmetné opatrenie”). Cielom tohto opatrenia je odstranit Skody, ktoré
utrpeli opravnené letecké spolo¢nosti v désledku cestovnych obmedzeni a inych opatreni pocas lockdownu prijatych
v ramci pandémie COVID-19.

V stlade s jednou z podmienok opravnenosti stanovenych predmetnym opatrenim museli letecké spolo¢nosti na to,
aby mohli vyuZit toto opatrenie, uplatfiovat na svojich zamestnancov, ktorych domaca zakladna je v Taliansku, ako aj
na zamestnancov tretich podnikov podielajicich sa na ich ¢innostiach odmenu, ktora je rovnaka alebo vy3sia ako
minimalna mzda stanovena vnutrostatnou kolektivnou zmluvou uplatnitelnou v odvetvi leteckej dopravy, ktoru
uzavreli organizacie zamestnavatelov a odborové organizacie povazované za najreprezentativnejSie na vnutrostatne;
Urovni (dalej len ,poZiadavka minimalnej odmeny").

Komisia bez za¢atia konania vo veci formalneho zistovania podla ¢lanku 108 ods. 2 ZFEU rozhodla o nevzneseni
namietok voci predmetnému opatreniu z dévodu, Ze je zlucitelné s vnitornym trhom.’

VSeobecny sud, ktory rozhoduje o Zalobe o neplatnost podanej leteckou spolo€nostou Ryanair, zrusil toto
rozhodnutie z dévodu porudenia povinnosti odévodnenia stanovenej v ¢lanku 296 ZFEU.

Posudenie VSeobecnym sudom

Podla ustalenej judikatiry rozhodnutie o nezacati konania vo veci formalneho zistovania vo vztahu k oznamenej
pomoci musi obsahovat dévody, pre ktoré sa Komisia domnieva, Ze nema zavazné tazkosti s posudenim zlucitelnosti
dotknutej pomoci s vnitornym trhom. Ak je stru¢né oddévodnenie v tomto bode dostato¢né, musia z neho jasne

a jednoznacne vyplyvat dévody, pre ktoré sa Komisia domnievala, Ze nema takéto tazkosti.

VSeobecny sud konStatoval, Ze v danej veci nejde o takyto pripad.

Na jednej strane uviedol, Ze Komisia v napadnutom rozhodnuti potvrdila, Ze poZiadavka minimalnej odmeny je

" Rozhodnutie Komisie C(2020) 9625 final z 22. decembra 2020 o $tatnej pomoci SA.59029 (2020/N) - Taliansko - COVID-19: Systém nahrad pre
letecké spolo¢nosti, ktoré su drzitelmi licencie vydanej talianskymi orgdnmi.
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neoddelitelne spojena s predmetnym opatrenim, a zaroven, Ze tato poziadavka nie je sucastou ciela uvedeného
opatrenia, avsak bez toho, aby jasne a jednoznacne uviedla Gvahy, ktoré ju viedli k tomuto dvojakému tvrdeniu.

Na druhej strane VSeobecny sud konStatoval, Ze zadver napadnutého rozhodnutia, podla ktorého poZiadavka
miniméalnej odmeny nie je v rozpore s ,,inymi ustanoveniami prava Unie” nez s €lankami 107 a 108 ZFEU, bol
tieZ nedostatocne oddvodneny.

V tejto suvislosti poznamenal, Ze jedinym ustanovenim prava Unie okrem €lankov 107 a 108 ZFEU,

s prihliadnutim na ktoré Komisia preskimala ttito poZiadavku, je €lanok 8 nariadenia Rim I2, ktory stanovuje
osobitné kolizne normy tykajuce sa individualnych pracovnych zmlav. Komisia v3ak v napadnutom rozhodnuti
nevysvetlila ddovody umoZzfiujuce domnievat sa, Ze tento ¢lanok bol jedinym relevantnym ustanovenim okrem
¢lankov 107 a 108 ZFEU, s prihliadnutim na ktoré mala preskimat zlu¢itelnost poziadavky minimalnej odmeny

s pravom Unie. Komisia teda jasne a transparentne neuviedla dévody, pre ktoré sa domnievala, Ze uvedena
poZiadavka nepredstavuje porusenie ,inych ustanoveni prava Unie”.

Tento nedostatok odévodnenia ilustruje skuto€nost, Ze Komisia pri svojom preskimani poZiadavky
minimalnej odmeny zohladnila staZnost talianskeho zdruZenia nizkonékladovych spolo¢nosti
spochybiujucu zlucitelnost talianskej pravnej tpravy obsahujicej podobni poZiadavku minimalnej
odmeny, ako je stanovena v dotknutom opatreni, so slobodnym poskytovanim sluZieb v zmysle

€lanku 56 ZFEU. So zretelom na tento kontext sa Komisia mala a fortiori vyjadrit k relevantnosti €lanku 56 ZFEU na
Ucely svojho preskimania zlucitelnosti predmetného opatrenia s vndtornym trhom.

Vzhladom na predchadzajlce Gvahy VSeobecny sud dospel k zaveru, Ze Komisia porusila povinnost odévodnenia,
ktor( jej uklada €lanok 296 ZFEU, a v désledku toho zrusil napadnuté rozhodnutie.

UPOZORNENIE: Zalobou o neplatnost sa mozno domahat zrusenia aktov institticie Unie, ktoré sd v rozpore
s pravom Unie. Za urgitych podmienok méZu €lenské Staty, eurdpske institlcie a jednotlivci podat Zalobu
o neplatnost na Sudny dvor alebo na VSeobecny sud. Ak je Zaloba dévodnad, akt sa zrusi. Dotknuta institucia je

povinna vykonat napravu, pokial ide o pripadnu pravnu medzeru, ktora vznikla v désledku zruseného aktu.

UPOZORNENIE: Proti rozsudku alebo uzneseniu VSeobecného sudu je mozné na Sudny dvor podat odvolanie, ktoré
sa obmedzuje len na pravne otazky. Odvolanie v zdsade nema odkladny Ucinok. Ak je pripustné a dévodné, Sudny
dvor zrusi rozhodnutie VSeobecného sudu. V pripade, Ze to stav konania dovoluje, méZe Stdny dvor sam vydat
konecny rozsudok v danej veci. V opacnom pripade vrati vec spat VSeobecnému sudu, ktory je viazany rozhodnutim,

ktoré Sudny dvor vydal v odvolacom konani.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje VSeobecny sud.
Uplné znenie rozsudku sa uverejiiuje na internetovej strédnke CURIA v defi vyhlasenia rozsudku.

Kontaktna osoba pre tlac: lliana Paliova © (+352) 4303 4293

Obrazovy zdznam z vyhlasenia rozsudku je k dispozicii na ,Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106.

ZUstarite ve spojeni! @ @ O @

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prave pre zmluvné zavézky (Rim 1) (U. v. EU L 177, 2008,
s. 6).
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-268/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

